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Maladies des Pournons, " Asthme .
ONT GUERISSABLES. '-La ‘méthode, -

prompte et certaine, est aidée par des remé-

des excellents et eftectifs, Aprés quatre semai- -

neg d’emploi un soulagement certain sera: res-
senti, ~ Envoyez le récit complet des symptd-
mes, et adressez, en eavoysnt des timbres
pour la réponse, &
- . "HYGIEA OFFICE,
.. New-York.
28 s R

_ Ai—jé @bongé ma pétite soeur
au Couvenr ? '

. EPILEPSIE

CEUX qui souffrent de crampes et de” débi-
lité nerveuse sont guéris sirement par une
méthode approuvée et abaclument sire, Trai-
tement par lettre. - Buveyez un récit. complet

des symptémes et adressez: en envayant des -

timbres pour la réponse, 4. I

s ~ HYGIEA OFFICE,
¢ New-York.

2t TR

g ‘Ai-je acheté La N ATURE, LA

. RicE®r 1o Santf, dans leurs
rapports avec le travail 2.

N recevra & ce bureau, des soumissions ca-
" chetdes, adressées au soussigné, avec la
suscription ¢ Soumission pour Je. burean de pos-
te, ete., de St-Henri, P. Q.,” jusqu'd Lundi le 6
Octobre 1890, pour I’exécution des travaus deln
construction du bureau de posto, etc., a St-Ifenri.
On pourra voir les devis au département des
travaux publics, Ottawa, ainsi qu'an bureaun de
M. A. Raza, Architecte, Montréal, i partir de
Lundi, le 22 Septembre 1890, . L'on no prendra
en considération que les Bonmissions faites sur
les imprimés fournis et signées de Jn main des
soumissionnaires, ‘
Chague soumission devra &tro nccompagnée
d'un’ chéque de banque acceplé égal d cing pour
cont dumontant qui y st tnserit, payable & l'ordre
de I'Honorable Ministre des I'ravaux Publics ;
co chique sera confisqué si lo soumissionnnire
refuse de signer le contrat, aprés notification,

- ou gil ne l'exécute pas intégralement ; il sora

- remis si Ia soumission n’est pas acceptée.
1 Lo Ministre noe s'engage pas i accepter ni Ia
:.'\plus basse, ni aucune des soumissions, .

Par ordre, .
A, GOBEIL,
. ) Secrétaire.
Ministére des Travaux Publics,] .
Ottawa, 16 Septembre 1890.

Ai-je payé mon abonnement

a U'Erupiaxt ? '
MUSICA SACRA, publication recommsn-
dée. 18, rue Mage, Toulouse. .
L’'ECHO DE LA SEMAINE, Les profes-
seurs de rhétorique et de \ittérature peuvent .
g'abonner & notre burean. o

N .
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Le Guide Francais des Btats- Um& |
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Contenant les noms, le genre d'aﬁ’an‘e et l’adxesse des I:iarchands, I{Eanufactuners,
Hommes de Profession, ainsi que des Messieurs du Clergé, Journaux,
Publications I‘rangmses, Colleges, Couvents, Ecoles et
) Soclétés _Canadiennes, des Etats-Unis

Olasm/ids pur ordre a@habe’hque, pur - catégories et pd'r Ltat

va1 d’une foule d’nutren statistiques et renseignements précieux sur tous les centres canadiens
de la REPUBLIQUE AMERICAIND, DES GUIDES DE COHOES, N. Y.,
-LOWELL, 'WORCESTER, FALL RIVER, HOLYOKE, MASS
© MANCHIESTER, N, H BIDDEFORD, et LEWISTOY, , ME,
WOONSOCKLT R.1., DETROL{‘ MICH., 81~ L
PAUL et I\[I\IEAPOLIS MINN. . .

Contenant les noms de tous . nos compatriotes, et de toutes amtres places ol nous
seront requis de faire le recensement par le Curé de la paroisse ou les
principaux marchands canadiens, pourvugue ces requisitions
. nous parvxennen‘t a.yant le ler aolit - -

' La pxemlére é&dition dite Gmnn DE LA NOUVELLE.’A.AGLLTLRRL et la deuxidme edmou connae ..

sous le nom de ‘Guipe pi LA Nouve LLE ANGLETERRE B DE L’Erar pE NEW-YoRK, ont été &i bien ;-

... aceueillics ot reconnues par tous si utiles, si nécessaires, ei importantes pour notre cause wh' B
" gieuse et nationale, qué nous avons dGCILlL de publier, en 1891,

LE GUIDE ""RANOAIS DES ETATS-UNIS

Inutile de dire, ici, ce que cofttera cette gigantesque entreprise; alors que Prétres et Lmquee, IR
C'onnnerqants ot Industriels y donnent, leur concours, Jeur encouragement, ‘afin que nous puissions” " " .
. 'connaitre la véritable situntion des Cansdiens-Frangais atix Etats-Unie.”: R

Ln raison de Pinymepse tmvml de cetle troisiéme édition et des fraid. énormes quelle néces- o

sntera, le prix sera de
DEUX PB&%TRES

.Dont une. pza.stre pa _/able d’amancc et une pzasére paJable sur. lwrcuson quz aure heu
: . . L en. marg 1891 RS

et .o'\--\ ey ..-«m YL TITIVTNN

I.ES ANHDNGES SERDNT INSDRITES A DES GDND!TIONS UBERALES

Lo nom, l’oocupntxou et l’ndxesse de chaque souscupteur eeront publiés, soit qu’il demenre

~,,au Canadn, ¢h Burope.ou ici -— clisque pays formant un déparlement spécial. " Ainsi; que tous
- “eeux, qm des:rent faire connmtre leur.adresse d- leurs pnrents et amis s’empressent de aouncme

la_Suma‘ o At Pblatons: Faneais des - Flats- Ums, kit- Pmpnetatm, |

BOITE DE POSTE No 838, ' LOWELL, MASS.
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LAVENIR DU CANARA

1Y

L'état ’agitation dans lequel se trou-

vent anjourd’hui plusieurs parties de la

Confédération canadienne, par suite de
l'opposition de certains Anglais i tout ce
qui est francais et catholique, enporte

plusicurs & se demander quel sera notre

avenir national.

i ‘" .
Monsieur Laurier a répondu, le 17

février dernier, dans son disgours sur le

bill McCarthy :

-« L'avenir du Canada est d'étre an-

“ gladis, ”

. Monsienr Tarte nous dit, Iund, (iue le
salut est dans la- fédération impériale.

Une voix compétente et sympathique
des Ltats-Unis nous crie : * Malheur &
« yous si Jamms VOus vous annexes anx
« Btats-Unis. ’ .

M. Tardivel dit & son tour :  Avons-
“nous vécu pendant deux sidcles et
“ demi d’une vie nationale et qui tient
“ yraiment du miracle 2 Avons-nous ¢té

“ arrachés vingt fois & la destruction par
“la main de la Providence ? Avous-

. “ nous, surmonté mille obstacles, grandi

“ au milien de mille difficultés, réparé
“ mille désastres powr périr misédrable
“ ment aujowrdhui £

M. PIabbd Gosselin, rédacteur de la
Semaine Religicuse de Québee, aprés
avoir parld de la guerre que on fait &
Télément francais et catholique, ajoute :
« 8i les Canadiens-francais n'ont pas as-
« sez de patriotisme pour oublier leurs
« divisions et se ranger sous le méme
« drapean, lorsque leurs libertés les plus
“ chéres sont menacdes ; s'ils n'on plus
« dhommes de la trempe de ceux qui
« ont fait les luttes glorieuses du passé;
“ gils wont plus en eux-mémes cette foi
® qui ne connatt pas d'obstacles, il faut
“ yenoncer & la mission que la Provi-
« dence semble pourtant leur avoir as-
« signée sur ce coin de terve.  S'ils sue-
« combent, ils auront 6té eus-mdémes,’
“ plus qi\e les assaillants, les attisans
“ de leur défaite. ” L

.

Ce qui est certain, c’est que le pewple
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dremplir: la condmte de Dlm sur nous,
‘ kda.ns le passé, en fait preuve,

" “Cette mission spéciale Cest de. plop‘l-
ger la foi dans Amérique- du Nord,
.- Cette mission suppose des éléments qui
. pour se former veulent la paix et non
.. Yantagonisme perpétuel.

: peut régner longtemps dahs la confédé-
" ration,
-~ paration, - .
La population frangalse lmsséo o ses
propws forces peut-elle vivie 2 Pour-
“guoinon ? Les Francais du Canada sont
" pleins de force ot de vitalité ; ils sont
o+ actifset intelligents ; ils sont gdogra-
. phiquement indépendants ! La province

[

industrielles, salubre ; elle ést de plus
catholique.” Que faut-il encore ?

- -I1 faut encore Yunion, Ce ne sont
pas les Jhomumes qui nous font  défaut,
- nous en avons-plus que les Anglais,
_ Nous sommes £1op divisés, voilx notre
S malheur
" L/avenir est dang la génératlon qui

pousse et toute espérance n'est pas per-
due, bien que | le mal so1t; profondément
enracind.

.La nouvelle frénératlon doit se con-
: vam«*xe que trofs choses sont. néoessaires
‘pour, que Yunion existe dans un pays :
-« Ty mecessariis unitas, in dubiis Ui
- bertas, in omaw vibus charitas. ¥ 1L faut
“done ne jamais Advier des véritds fonda-

bréche A l’mtégmté des dogmes cathoh- :
ques -

10 fout done ménager 568 udversalres,
r"jdans Tes choses douteusas, ne pas sat-

canadien-frangais'a une wission spéciale

- Suivant toutes apparences, la paix ne

Il faudla donc en vemr z‘x Ta sé-

.de Québec est fortile, riche de promesses

" mentales et se garder de tout ce qui fait . -

‘tribuer le monopole de la vérité, ot ne
pas anathématiser egux qui ng;' pensent
p%s comme hous,

Il faut done. en outre, qu 18 sagisse
des choses néeessaires .ou- des choses
douteuses, ne point aigrir les ceeurs, af- .
firmer la vérité sans blesser la - charité.
Cette méme cheritd -demande gue Fon
fasse passer le bien de son pays avant
le bien de son paiti, avant son propre
bien méme dans certains cas. ‘
. Que cent de nos hommes politigues
alent ce petit code de lois et le Canada- -
fmng,alq, mﬁm, arrivera  naturellement
ot Dien le veut, et par : suite & une fin
dmne de sa Lrillante jeunesse.

F. A, B.
R -Prcr—
i LES DIRES DE POLICHINELLE
oL

% olitude t © panyset L 2?
: . MussiT.

Hélas ! hélas t
La tristesse me berce comme la mer.

Ai-je encore des amis 21. I’Etudaant ?

Depuis qu-mtle ans, je n'y ai pas parn. ;

En quatre anndes, 8i courtes et ai ra-
pides soient-clles, tant de choses passent
e dispazaissent ! Leg flots ne connais-
“sent pas de cesse, et sous leurs. caresses,
et sous leurs coups de béliers, s'efface ce

“qui a 4t éorit sur le sable des grdves,.

'écroule ce qui a 4t6 construit sur le’
roc des falaises. La vie ne peut lmssetj
aprés elle que la mort,

Comnfent un grain de sable, ud- ins-
tant jeté -4 travers la' vie des autres,

- n'aurait~il pas été 1alssé daus la. nojrceur,

tout 1h~bas 2 ,
Al-Je encore des amis 3 1'L‘tudumt £

¥



. OCTOBRE 1890

2

b

135

Une passiox{ nous tient, gqui est la
soif ardente de I'oubli, :

Les vieux font place aux jeunes, cest
Phumaine destinée ; et les souvenirs
anciens sont remplacés par les nouveanx.

Nous allons vite, désirant trop ce qui

- est en avant pour penser 4 ce qui est en
arritre. L’espérance A tué le souvenir.

L'oubli est la course affolée du geure
humain, fuyant des fantdmes qui -sont
ses souvenirs. Le remords est un sou-
venir. On cherche & ¢tendre en soi les
choses mortes qui vivent encore.

Le bagage du passé plein de faits
pése au dos du voyageur, affolé par la
convoitise de ce qui est au bout des
chemins bleus. - L'oubli en débarrasse,
et jette au vent ce qui préoccupait sa

“marche. - Au vent, 16 parfum des prin-
temps anciens, les larmes des vieilles
souffrances,. Ia joie des saerifices d'au-
trefois | "au venf; le souvenir des bien-
faits, les rappels an‘devoir, les droits de
l'affection ! au vent, tout le passé, et

jusqu’d In poussiere des mots !......

"L’vubli est une chose- exéerable ; . et
powrtunt Toubli est une chose sublime,
car-il ’appelle le pardon.
Poubli-du mal, dont le souvenir est une
haing ! 1l doit &tre bon' de n’ayoir en
Yime ni fiel ui amertane,

Une chose épouvanhble est de hzur

" ee gwon o aimé,
~ L’oubli-est le baume- de bien des dou-
leurs. Ne le maudissez pas. . Toute
chose est bofne. Mais qui donc appren-

. dra aux hommes ce dout il faut se.sou-

o vemr et ce qu'il faut oubhex' ? Ce ‘est Ta

qu'est l'erreur. -

H(,las Jhélas Lo

Donnez-moi -

"~ D. Ruthban est confondu ;

Eh ! Dbien, non, je ne trouve pas cela
triste le moins du monde. Que.Denis
Ruthban en pense ce qu'il voudra. Car
dest & lui que je dois de n'avoir pas derit,
depuis quatre ans. Plein de préceptes
graves eb sévéres, ce mien ami m'avait
prouvé par arguments solides que j'étais
trop léger pour user de plume et d'encre.
(a m’avait profondément touché. Ddei-
dé d’amender ce déplorable caractére qui
est .mon partage, je me suis plongé
dans des matiéres trés-séricuses ; et j'y
snis resté quatre ans. Aujourd’bui, Jen
snis sorti, tont peint en noir ; pour nucv—
menter encore leffet de ma métamor-
phose, je me suis imagiud-que j'dtais
triste, triste jusqu’d In movt ;- j’ai cons-
taté que jétais le plus malheureux des
hommes ; mon sort lamentable m'est
apparu dans toute sa misire ; ma soli-
tude m'a semblé celle d’'un forgat ; ma.
panvreté w’a fait gémir ; et je me suis
faib pitié & moi-méme, Alors, saisissant
le bon moment, j'ai éerit, dmerveillé moi-
méme de ma gravité. Mais voici que
maintenant, j'ai beau me dive : * hélas !
hélas } 7 ce qui est pourtant frés triste,
je trouve ga cxcesivement gai, ca ne va
plus dans le noir. -Aussi bien, la preu-
ve est faite de ‘mon caractére sérieux ;
et c'était
mon seul but. '

Au 1mdis prochain, nous serons
comme devanb,  Aussi bien, jai
maintes choses trés drdles dans ces
quatre*ans. Le train de I'homme est
ridieule ;  cest encore ce qu’ on peut en
dire de meillenr.
14 gent.grave enrage !

Que L\. nmeté soxt avec vous.
: POLICIIINELLE

gal
vu

Vive le m‘e, et que’

Ty
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"Qne'\'ovhs sappeltle la date du 23 juillet 1840 7

. Elle me -‘rapp_elﬂlé le fuit de Yunion du
YHaut et du Bas-Canada, Lord Durbam

eroyait par cette union noyer la race ca-
‘nadienre-frangaise, la 1’10\*1(16110@ a dé~
joué ¢ dessein,

Qu! esiice qm polmqnement pmrhmt nons u

tivé df ce mapvais pas ?

“Ta confédération qui a donns son au-
tonomie & notre province, en 1867.

\4-1( %

Pouanm in dette de'la provinee de Dnebec
est-elle plus congidérable que eelle d’Ontario ?

Le rrouvernunent. d’Ontario n'a . dé-
pensé que, $2. 000.000 en subventions
‘aux chemins de. fer; le gouvernement
de la pwvinc‘e de Québec au contraire a
dépensé de co ) peu 1)1@5 $20,000,
~000. -

Les ‘municipalités d’Ontario sont-elles par
“contre nussi tlorissantes que gelley de la pro-
vince de Québee ?

.

Elles en sont loin, La raison en est
quece sont les municipalitds qui -ont
aveéle gouvernement fédéral subven-
tionné les chemins de fer d’Ontaxio,

Quelle est I propornon des taxes paydes par
Lutc ‘dansla provinee de Québee et dans Onmno?

‘Eile osb dans Ia province’ de Quebec
S de7 5 centms, et dans Ontario de $2.00
L’Anm: LISEUR

14 ‘EEDERATIOH mmmalm

e

.Monswur Tarte du C’anad»en, se don-

ne beaucoup de peine pour gagner ses
oompntuotes Al cause de la fédération
1mpdr1ale. Tl 9éldve: avee indignation
_contre, ceux des députés. de Quebec qui

B

condamnent cette fédumblon, et pxétend

que se prononcer de cette ‘manidre est .

- faive justice par trop sommaire du juge-

ments de politiciens distingués qui sont
en faveur de cette fédération.

Personme ne contestera 4 M. Tarte Je

droit de defendre ses convietions.
“Bon projet suppose :

finitif.

20 que nous ne pouvons pas miurir
pour l’mdépendance

3 qw'il faub nécessaivement optel entre
Pannexion et la féddration impériale.

Eh bien, an lieu. de multiplivr des
articles qui ne torabént que sous les
yeux d'un petit nombre, pourguoi mon-
sieur Tarte ne prend~il pas la peine-de
rédiger nne brochure qui féxa bien com-
prendre : '

1o Ce qu'il entend par fédération im-
périale,

' 20 Les avantages de cette fédération,

30 Ia nécesmtd quil y a pour nous
de faire. partie de eétte fédération, & Vex~
clusion du régime actuel; de Pannexion
at de lindépendance, -

: T A B

QUEC‘TIO“‘IS DE DECLAMATION

(Pour b Etudmut)

’

1 I'S sonne-t-il dauns:

“nous n'avens
J. AMAIS oul due "2 o

Posons la questlon auuwment

Le mob owir a—ml une. aspnatmn A
lnntmle 2. .
- Distinguons dabord l’aspir'\tiéu et la

demyasfpna ion, L’aspnauon a pour ef-
fet; la suppression de . Vélision et dei la

linison. - La dcml;-fmplmuou adhnet ou
rejette Vélisiou et la liaison selon les cas -

1o que le régime actuel n'est pos dé-
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Alnsi, ous, affirmatif, a une denyi-as-
piration. -On prononce : *“le oni’
sans ¢lision ; ¢ des oui-”, saus liaison ;
“je crois que oui ”, on “e erois qu'oui”,
avec on sans liaison,

L patron ne voulut fui dire
Ni oui ni non sur ce discours, »
Lavoxrarxy.
Ce dernier vers ne contient pas I’hyatus.
“Mais quant & ouir, quelques gram-
maitiens, il est vrm Jui a(,coxdent: une
demi‘aspiration ; mais la plup'ut se
conformant a.Pusage, ne lui donnent au-
cune aspivation, ni compléte ni paitielle.
Les pottes ont to‘ujours _observd cette
regle. .

Lwemples d'élisions :

‘ Da eon triompha affreux jo le verral jm\h‘-,
Tt conter voirs honte & qui vondra Youir 7 »
. Ractnr.

€ Prdt & verser son aa'ng, quini-jeaui ? quiai-fjeva?

YorrAmme.

« Pm; do gotit, plus d’ouie, " . ,
LATONTALNE.
“ Jai- oui dire ” fait hyatus et ne
saur:_\it entrer dans un vers, .

Exemples de linisons :

* A-t-on jumais oni parler d’aventu-
res si merveilleuses 27 ( Fénélon ).
L’s devenant z, se lie & owt. Clest
. laréponse directe 3 la question ci-dessus.
«. H¢, je vous en conjure de tonte la
dévotion de mon ceur, gue nous oyions
quelgque chose gu'on aie fait pour nous. ”
( quhhe ).
La précieuse w'a garde de ue pas faire
la laison, ‘

Si cette régle paratt étrange, -quon
” cherche des raisons allant contre, et que

Pon considére bien que ouir a deux syl-
labes,
11, Sur guels tons doivent parler le loup

et le chién dans in fable de ZLafontaine,
ainsi intitulé ? ‘o

Le loup et le chien sont 1 deux . per-

sonnages du grand sidele, dont les pa-
reils sont connus du XTX, Le chien est

le valet de grande maison ; le loup est

Paventwier. Chez le premier @ vanité
creuse, ‘hauteur prétenticuse, contente-
ment, aisance, bean langage (il s'éeonte
parler ), inconscience de sa servitude,
ignorance de la liberté ; ches le second :
Simple ambition de vivre, ruse, suspi-
cion, amour de la liberté, horreur de la
servitiide.

Le caractére du chien peut &tre dtu-
dié sur nature: les spécimens faisonneat
autour de nous ; ah ! que de fois, can-
sant avee I'un d’enx, « jai vule col du
chien pelé ” 1

Dixs Rurnnax.

B i SUU——

UNIVERSITES © ATHOLIGUES

e R. P. Forbes dans nne conférence
& St-Nizier ( France ) a déelaré quh ses
yeux, comme aux yeux de tout catholi-
que éelaird, la plus importante des wn-
vies ide notre temps, dest Pawvrée des
wuniversitds catholiques. T faut a-t-il
dit, 4 notre société malade de vrais chré-
ticns, instruits de la Fol, en état de la
défendre ; il fant que le droit, les lettres,
les sciences et surtout la mddecine soient
vivifiés par la foi. '
Donnons-nous A cette wuvre au Ca-
nada Pattention gu'elle miérite ?
v T. A, .

.

2
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S 1) I BT LES VERS LATINS

Albe;t — Mazntenant mon cher Emile,
B ’permetsmm d'ajouter que les partisans des
" vers latins comptent awjourd'hui dans leurs
rangs celui qui par les grandes legons qu'il
donne aux moparques et aux nations de ia
terre s'appelle 4 si juste titveé Lumen in celo.

Emile, — Bt que veux-tu donc me dire ?
- dlbert. — Oui, sache que le grand Pape
qui n’est pas moins-grand littérateur, Léon
"XIII, est grand amateur de vers latins, et
poéte latin lui-meme trés distingné.. Il y a
4 peine quelques années, le journal I Uni-
vers, publiait plusieurs hymnes composées
par Jui; sur des saints du diocese de Pé-

rouse ; les unes pendant qu'il était encore ~

archevique de cette ville, les autres depuis
‘son élection au souverain pontificat : dis-
traction littéraire assurément bien digne,
- n'est-ce pas P du successeur de Léon X.

‘Vers. la méthe époque, sa Sainteté a

donné une nouvelle preuve de la faveur
‘que trouvent auprés’ d’elle’ les vers latins,
A'cause précisément de ce gott du Saint
* Pére, un. ecclésiastique, qui a été longtemps

.vicaire général d'un éveque- grand amateor

assi et défenseur.du vers.latin, de Mgr
Dupmlonp, ayant pubhé une .cxuvre pos-
-thume de ce prélat, ses . Conférences aux
me1 ¢S c/uz’izmnes, eut la pensée de Loffrir
& Leéon XIII, et d’accompagner sa dédicace
d’uné.épitre en vers latins. . Le ‘Saiht Pére
- daigna. répondre aux distiques de' M. Wabbé
- Lagrange par: un bref des plus flatteurs.
Voici quelques-uns - de. ces vers justement
. loués.:par- Léon XIIT, et dont ]a sobnété
Ton (.\clut pas. l’élégance. ~

Gaudiu quuuta/ Pnter, si maguug cpisuopua 11]0.
Vitisset quem nos dat Dous aspicere |
-At saltem pomit nostri spectare Lconis .
: Aumn\m, ot signi luminn prima tuf ;
Atqno..‘voca.xw Deo, docessit lctior, atrd
. T tat te mod ! mtom. )

fection- classique.

Lmile. — Je serais vraiment enchanté
maintenant d’entendre quelques-unes: des
poésies de notre Saint-Pére |} o

Albert. — Ce sera bien-facile. Un éle-
gant volume petit in-4°, publié xly a a peine
quelques mois les contiebt toutes. :

La premiére en date forme deux disti-

-ques, charmants de grice enfantine, de

marche trés correcte, adressés au P, Vin-
cent-Pavani, provincial des Jésuites, par le

]eune Vincent ]oachlm Pecci, 4gé de douze
ans. ;

Nomino Vincentl, quo tu, Pavane, vocaris,,
Parvulus atque infans Peccius ipse vocor,
Quas ¢& virtutes magnas, Pavane, sequutus
- O utinam possemn Peceiug ipso sequi 1

Les vers les plus récents sont vraisem.
blablement les strophes saphiques par les-
quelles le Pape se recommande & son pré-
décesseur sur le sidge de Pérouse, Saint
Constant, martyr,

Dive, Pastorem tun in urbe quondam
Tusuly cinctum, socium et Jaborum
Quem pius tutum per itor suporna
* Lco regebas
Nune Petri cymbam tumidum por mquor .
Ducere ot pugne per acuta cernis
Spe bona cortaquoe levare in altos
Luminn montes,
?oasit o tandem, domitis procellis,
« Visore optatas Lo viotoro oras
Occupet tandom vaga cymba portum
Sospito cursu,

Comme tu vois, dans ces ceuvres si éloi-
gnées 'ine de Vautre par la date, si diffé-

~rentes par le caractére, brillent la meme

verve poétique ct le méme soin e la per-
~La pensée est nette, la’
marche naturelle, l'expression sobreiet dis-
tinguée. - Le vers est 4 la fois solide et cou-
lant ; la force et la grice y sont merveil-
lensement unies. Tout invite donc les ama-
teurs de la:belle latinité'a la lecture de ces
pléces aussi mtéressantes par Yart qu'elles
le sont devenues par le rang supréme de -
leur auteur. )

A rt/mr. = Mms, mon cher Albert ne '
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imagine pas que les flaurs de poésie aient
cessé déclore au Vatican, depuis la publi-
cation du volune. dont tu viens de nous

donner deux citations. ™ Jen- ai lu deux

nouvelles ces jours dérniers, sur un journal

d'outre-mer, . - . :
dlbert. — Vraiment ! quelles sontelies ?

Arthur. — Ce sont deux pridres & la

bienheureuse Vierge Marie, composées par,
notre Saint-Pére dans ses heures de délas-
sement. Au parfum de la piéte elles joi-
gnent vraiment léclat de la versification:
En voici le texte :

LEONIS XIII P. M.
‘ ad C
Bearam Vieeiven Mariad Puseariosss |

L

Ardet pugna, ferox; Lucifer ipse, vidert,
Horrida mohatra furons ox acheronte vomit.
QOcius, aima Pavens, ocius affar opens.

Ta mihi virtutem, robur et ndde novum.
Coutora virgines monstrn inimica pcdé.

Te duce, Virgo, libens aspora balla gnram,
Diffugient hostea; te duce, victor gro.

R I

Auri dulce molos, dicore, Mator ave.

. Dicere dulce molos, 0 pia Mater ave.
Tu mihi deliciw, spes bonr, castus amor;
Rebus in adversis tu mihi prosidium,
Si mens sollicitis icta cupidinibus,
Tristitim et luctus anxia soutit onus 3
Si nutwn wrumnis vidoris usque premi,
Materno rofove, Virgo benigaa, sinu.
Et cum instunte aderit morte suprema dies,
Lumina fessu manu molliter ipas togo,

_ Bt fugientemn animam tu bona rodde Deo,

Voici a traduction_qui en a été faite en
vers frangais : !
. .

La Jutto est acharnde ; et Ienfer furicax
Vomit on rugissant scs monstres odicux.,
A mon socours, o tendre Mdre !
Donne forca ot courage & ton fiddle enfant.
Ecraso do ton pied virginal Yo serpent. ...
Avee toj, je ferai 1a guerre ;
Mos onnemis fulront : jo serai triomphant.
. .
Aére, jo tosalue t Obt quelle mélodie 8.
Quel son peut micux charmer mon oreille ravie

O Vierge, mon espoir, mon amour, mon appai,
Dans les adversitds ma gardionne fiddle,

Quand mon esprit, chargd de tristessa ot d'ennui,
Au coup dog passions et s'agite et chancelle,
Sous lo poids des chagrins quand Mespéranes a fud,
Pour réchauffer mon cwur, serro~-moj sous ton ajles
Puis, & mon deraier jour, Qevant la mort cruclle,
Vieny, do ta doucamain, viens ma fermer les yous,
Vicns enlever mou dme et la porter aux cloux ¢

Lmile, — Dés ce.moment-ci, mes chers

‘amis, je rends loyalement les armes 4 qui

de droit. Cen est fait ; ma réconciliation
avec les vers latins est définitive et irrévo-
cable. :

Ernest. — Comme Emile est mon aing, .
it ne me reste plus qu'a subir avec une
douce violence la lof de Vaxiome:

Major pars trakit ad se¢ minorem.

QOui, mon cher Arthur, mille ¢t mille re-
merciements pour les lecons dont w ves
montré si prodigue 4 mon égard, pendant
notre causerie. Si tu veux bien me servir
de Mentor & Vavenir, je consens volontiers

- & devenir désormais ton Télémaque fiddle

et dévoud.

Lmile. — Et moi aussi, mon cher Al-
bert, je'te sais ipfiniment gré de m'avoir
ramené aux saines idées relativemgnt aux
vers lating ; je e félicite de Phabileté avec
laquelle tu as su les venger des attaques,
des calomnies et des dédains ironiques
dont ils sont Yobiet ; je te felicite égale-
ment pour avoir si bien réussi, malgré ma
tenacité, a faire tomber de mon esprit les
préjugés quil entretenait 4 Végard des
vieux programmes. Grice i toi, je com-
prends maintenant que les vers Jatins somt
d'excellents et puissants moyens de forma-
tion intellectuelle ct que c’est & ce point de
vue qu'il faut se placer pour les juger saine-
ment. Je comprends que le but prochain
qu'on se propose dans les ¢tudes classiques
n'est pas précisément le sevoir, comme ben
nombre se limaginent, maiz bien plutot

- Vépreuve et Vexercice dont le but est de dé-

velopper, de former Vesprit et de lui donner’

* d’heureuses habitudes. Je comprends enfin
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- +fin’de son cours qu'il faut apprécier le fruit
" de ses études, mais par ce Gl pewt. Quand

“moins censé avoir beaucoup ‘appris, qu’etre
devenu capable d’apprendre.

. Je'le sens; mon cher, nous avons donc

,' _eté bien téméraires, Ecnest et mox, de nous

-attaguer & une ¢tude dont la sagesse et

,-' Pimportance. Comme  témoignage de la
sincérité de ma conversion. je souhaite que
" ma Qéfaite imprime 4 tous mes .condiciples
,de‘,classe un vigoureux ¢lan dans la' culture
des miuses latines et qu'elle nons . anime
tous les uns et les autres i marcher résolu-
. ment dans les’ voies qm ont formé  comme
it Villustre évéque d’Orléans, © des hom-
¢ mes véritablement dignes de ce nom par
** le développement le plus ¢levé de toutes
¢ l\-urs faculiés intellectuelles et morajes.
M. H. B.

{ Fin)

CELESTIS AULZE NUNTIRUS, Bte.

Hommngo a \!xmu
Pai’ quulquuﬂ mystores du S8. Rosaire.

Un ange deln cour ctleste - RN
Porte son vol de ces hauits lieux
Vers' Marie et lul manifeste

" Les suprémes déerets des cieux ;

" Tisalue en Elle ln grice -
- Qui Ini procure la faveur,
. Suns que sn pureté s’elfuce,-
- Détre la mdre du Sauveur.
T TS 2
';'Comptzmt. sur.le, clel qui I’ '1‘51st,e
La.Vierge va de Nazareth. . -
Voir In.Mdte de Jean-Baptiste
Duns £a parente thabct.h P

Et Jean meme ‘avant que de nuitre

" que ce n'est pas par ce quiun éléve sait-a Ta-

on-a termmé son” cours classique, on est

Yexpérience des siéeles a prouvé Putilité et

. Buivant le texte de ln Loi

8T

. Voit le Christ, des cieux doux présent, -

Qu’en tressaillant il fait connatire
Comme son Dieu vraiment présent.

3.

Oni, le Verbe dont Pexistence
Piéctde tout dvénement,
Ve1be qui trouve sa snbstance

"Bin son Pore Gternellement,

Au sein virginal de Marie

"Oui le Vetbe s’est inearné ;

Semblable & notre chair Hétrie

Faible et passible il nous est né.

4.

Bientbt on le présente au temple

Qu’il,veut observer comme exemple,

Lui son Auteur, le divin Roi !

Ici le Rédemptenr simmole
En faveur de Phumanité,
Bt comme une valeur frivole
Un fajble prix Pa mch\t'zhé.

. B .

Ce Fils qu’en sa dounleur extréme

‘La Mare &’était dit perdu.

Joyeuse Xl 'y vu lui-méme
Parmi les Docteurs confondu;
La science toute divine
Elucidait des questions

Dont I'Esprit-Snint seul 111um1n(,
Les mystiques solutions.

6.

Gloire & vous, Jésus, notre Maitre

-E$ Sauveur plein de charité, -

Que votre puretd fit naitre
Sans’ ternir la virginité 1

Au Pro soit Ja méme gloive,
Ainsi qu'd votre Esprit divin !

" 'Eternllo est votre mgémoire,
. Ranez égalemenL sans fin.

CAMEN. .
ot 0 NLB, pire.
e i . -

. v
!
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ATTENTION 1

Une NOUVELLE MANIERE ¢ECRIRE

Monsienr le rédacteur de PErupiaxt.

Je vous envoie, ciuclue, une pmqtre pour
abonnement & I’ Btudiant.

Je profite de Yoceasion pour vous communi-
quer une idée qui, si elle était: bien accueillie,
serait, je &rois, favorable aux Studiants dont’
vous &tes Pami dévoué. Cette idée, m’était
venue il y a environ' 15 ans. Je la réalisai dés
lors de la maniére que” vous verrez ‘plus loin.

On Yarle quelque part, dans le' monde-des sa-
vants, ‘de réformer Porthographe. Pourquoi
ne parlerait-on pas de la fransformer compléte~
ment d’aprés un principe applicable & tous les
mots, & toutes les langues ? Pourquoi Véeritu-
re ne serait-elle pas en  pratigue - co’ quielie est
en théorie : Pexpression de Ja parole;, comme
la parole est Pexpression de la pensée 2 - Pour-
quoi tant de manidres de rendre un méme son:
met; mets, mais, mnait, maient? ‘On dirs : ce
son répond & différentes idées, G'est-d-dire qu’on
voudrait rendre Pécriture plus -parfaite que la
parnle dont elle doit étre simplement Pexpres-
sion fidéle. Qu’on réformele ]ungage', trds bien 5
mais qu'on laisse Péeriture dans son riﬂe. Alors

. rien de plus facile gue d’upprendre A lire et &

éerire’s affaire dé quelques jours, de quelques
.Du'moment qw’on saurait
lire et écrire une langue, on saurait live et éori-
re tontes les langues. De 14 quelle immense
économie de temps, de force*et d’argent l......
De gmnds savants, aprés .avoir; &ludié. toute

" leur vie, meurent sahs savoir lu‘e et éerire par-

faitement leur langue mnternelle 1. Voild wmon
idée ; voici maintenant Pexéeution _pour_mon-
trer que Vidée pnrfmtement rationelle ct sunp]e
en elleméme, cst aussi parfaitement’ rationnel-

“le et simple dans son application,

Laissant de ¢6té toute définition, Je cours
droit au but. Voyons d'abord les-lettres con-
nues :“q e 0 u ¥, auxquellea il convient d'a-

Jjouter :- eu ou an in on un gui,. parait-il, sont

T

* ires voyelles.

autant de voyelles ; 20 consonnes :
jklmanpgrstwozz.

. Voici maintenant les modifications que jai
cru devoir faire subir 4 cet alphabel : les con-
sonnes ne pouvsut se prononcer sans Iaide
d’une voyelle, je choisis ¢ muet pour cet oftice
(I} conviendrait de lier aux consonnes dans cha-
que langue, la voyelle qui se rencontre le plus
souvent dans cette méme langue.) Clest, je
crois, le son le plus ordinaire en frangais.
¢’est-d-dire que je prononce chaque consoune
seule, avee le son final de ’e muet : ex. les let-
tresdjlm n se prononcent comme les mots
frangnis ¢ de jele me ne. Das lors Pe muet
frangais n’étant plas d’ancun usage comme let~

bedfgh

_tre distinete, je le supprime, ou platdt je lui

donue le son de 1" que j¢ supprime commne res-
semblant trop A deux i, lettre que Pécris sana
la couronner du point traditionnel, :
Jéerirais done ¢ le pour [u, te pour fu, te
pour vu, ete. ; et ile a pour d y a.
Quant anx voyelles exprimées par 2 Jettres :

eu ott an en n on un, je les considére comme

une modification de ln voyelle renfermée dans
In consonne ou comme une modification des au-
{ Ce qui me dispense d*inventer
de nouvelles lettres ). Dans tous les cas je les
rends par les signes suivents que je vais placer,
pour exemple, au-dessus des lettres on sons
R S L
qw’ils représentent: eu ou an en in on un.
Je pose ces gignes & lo place des lettres ou sons
correspondants, mais ordinairement au-dessus,
au moins dans le corps d’un mot comme suit :

-V
~ 1 vt 8v~—, pour ¢ on le vante souvent.

Le muet senl étant renfermé dxms 1 conson-
ne je rends l’ : fermé par le wigne °, et 1’2 ourert
par le signe *, comme suit : ex. 8" bot", pour
ges bontés. ) .

Je conserve tonjours aux voyelles et aux s
gnes Je méme son, & la lettre_a le son qulelle
a dans dme, iipre, dtre; A ls lettre o le son
qu'elle & dans aumdne ; au sigoe 4 le son que
rendent les lettres cu dans jedne. - Ce qui m’o-
blige o repréuenter par des signes particuliers

les sons de a bref, de o bref, de eu bref, comme

suil: ex.: p'r pourﬁar, “r pour or, j'n pour

jeune.
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im - on  en v v

- pevi prés comme en frangais ) pour rendre lon-
" gue uie syllable bréve de sa nature.

Ex. rn n sons accent {ait renne ;.
rn avee accent fait réne, reine’
-ft sans accent fait faite;

. faites ; -
PR N - ~
v ft avec accent fait féte ;
) faite ;

bt sans accent fait bette ;.
Bt avee accent fait bete, bétes,

. Passons mnin;annnt aux consonnés. qu’on
prononce, nous Pavons vu, avec le son final de
Pemuet: jm ! se prononcent : je mele, . Uu
*( point ) placé avant la consonne en modifie

~ le son'comme suit : - 1 °'m ‘T.°v se praudncen(;
... comme les mots frangais elle ou mle aime dre
v ou erre Bve,

L Je f:onserve toujours aux_consonnes le son
" qui leur est propre, & la lettre ¢ le son quelle
.-, aduns ca cdr; & 1a letire g le son gu'elle a
"+ dnns ga gant,'d Ja lettre g le 2on qu'elle 2 dans
les mots quel lequel, &1a lettre 5 le son qulelle
a'dans fou sa 8¢8, il letize x le son qu'elle a
duns le.mot f ize. Les lettres h’ et k Gtant de

Pi‘: X, JXI;: R Er: 5

= perd régnent godre. chet
“chair -
chmres

Il en . est- de méme quund, entre  deux
‘consonnes sé rencontre le son.d’une voyel -

~
v, o sj

Vv =
-8R, STy . By 76y mt, -

: sors eourde clmntent meutes son gent

$x. pour voyelles et signes :

Reste Paccent circonflexe qui g’emploie (8

m’s,

am = p tv 3 m' ¢’r or jn
- pour: fme hymne suneune -veux loup sane pin ‘ton -jeun j'ai mes . enr -or - jeune
i - Ames "¢« hune veat Iloue s'en pain taon geai mets hors
voeux louent sang peint tons ger mais art
- sent

maient

trop, je les supprime. Restent les consonnes
comme : bcdfgjlmnp(jrs tvwxz;
auxquelles 'ai ajouté x pour gne, comme dans
montagne que J’éeris : m~t"x, 1 pour e com-
me dans’ famille que j’écris : , 7 pour
che comme dans dimanche que j'éeris : dim-»,
d pour le th anglais comme dans the thal que
Jéeris : di d't. Quant au w anglais je le (mns-
forme en E tout en lui conservant le meme
_8on : ex, Bi.-BEn se. prononcent. om when, (an-
glais. )

Les lettres emnt connues il ne reste plis
qu’d les unir pour en former des syllables. et
des mots. 1o Le son des voyelles et des_signes,
coxrespondante 3 des voyellea se conserve sans
-altération, soit dans leur union les uns avee
leu autres, soit dans leur union ‘aveec les con-

. sonnes, 20 Quant aux consounnes, elles rendent
~ natrellement, outre le eon qui leur est propre,
le son des consonnes, des;voyelles ou des signes
auxquels elles sont étroitement unies, Je dis-
" tingue deux sortes de liaisona entre les différen-

tes consonnes sinsi qu’entre:les voyelles, les.

signes et les:consonnes ; I. une lisison entidre
.qui fait que les sons,.comme leg 'signes et les

lettres ’unissent de manidre & rendre un seul”

80n, ox. les mots suivants se¢ prononcent :

'

-s, 8, l pA, " ome, ‘ra, ft, 14, mn,

’ pére révne guerre chéres where (angl.) chant anse once loup pen fmm‘Muu chat faite laide Maine

peut fin faites  Men
© 7 feint

le ou Qun signe; les trom sons s’unissent
en un seul : e

. S
1024 tur, r's, v, n:v, o

'pour aort sourd chante . meute veuve songe mince rose tard race réve nxe bouille ronille 'soigne

o sowncnt

- bom leat

"sEx,@

N
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TL. Une 3 liaison qui fait que les sons, - com-
.me les gignes et les lettres ( le fil de l’écnture

étant interrompu ) ne s'unissent qu’d demi
comme suit :

ex, t rs ge dit pour trace ; si ]e ¢ était uni & V'r ce gerait tr's terrasse

prt sedit pour pré;

gi le p était uni & I'r ce gerait pr'

pairer

Ctie se dit pour tir; sifi était séparé de I'r comme suit 1 ti r, ce serait tiera

. " lir pour lire ; li r pour lierre ;

rl pour roule
rule (angl.);

TII. Enfin il y o des cas oft Pon ne peut lier
_gucunement les sons, ni par conséquent les
lettres dans un méme mot, c’est loreque, dans
le corps d’un mot, nue consonne se rencontre
avec le son de Ve muet { pas tout & fait muet,
mais on est convenu de Pappeler ainsi ), com®

1o coneonne n dauns le mot : vn m- pour vaine- -

ment. ‘En unissant le n & ’m, on aurait vom-~
vain aimant,

Ex. {clr’ pour keller ( pleine
dee 3. { clr- pour claire ( . linizon
liaisous { ¢ Ir pour que Pair ( nnlle entre o etl
La consonne terminant un mot’se joint mieux
a Ta voyelle’ou signe du mot suivaat :
v a v o
Ex.n zv , au lieu de nz v~ pour nous avona.
Je erois qu’en général on poarrait unir, en un

Sy
seul mot, le sujei avec le verbe : nz’v~ nous
avons, et Particle, avec le nom { hors larticle
" le outont mot finissant par g muet ) 1" vt g vie;

m~pr, mon pére ;. b n'pv, bon époux ouméme
Padjectif. Pour la Jsténographie { & laquelle
" cette manidre d'écrire se préte assez bien ), on
»pourrmt réunir en un plusieurs mots qui se

lient bien, ex. ¢ dite, qu'en dxs-tu. ( Cette pra-
tique serait pourtant de nature a engendrer la
confusion, Il serait plua clair de séparer bien
toue les mots les uns des sutres ) adopter di-
verses abrdviations, sous entendre plusieurs
signes, ne pas répéter plinsieurs fois de suite 1a
méme lettre, la remplacer par un point comme
 suit: vy Vi pour vV v v:'.( o pour
AR AR

v, v vous vous vantez n‘.’ pour

n'n nous ne, ete. De méme_ quand en poésie,

.
*

r’l pour rail (anglais) 1’1 pour réel.

v
r 1 pour rouelle ; min pour mine, mi n pour mienne.

p: ex, Je méme mot se répdte, comme dans le
cantiqne :

Toujours tonjours nous gerons vos enfants,
v v )
-
éerire: Tjr n sr
(le trait & la place du mot)

voz—f—

Q,un.nd une lettrc, une consonne doit ge pronou-
cer avec aspiration, comme r dans eerer, erfeur,
au lien de la répéter, javais pris pour régle
de marquer Paspiration par un . (point) placé
dessous, ex, an lieu d’écrire errer ‘rr’, &crire
v’ 5 au lieu d'éerire erréur rrr, écrire rr.

Ne pas confondre alors le . (point) placé au-
dessus des lettres, ni avee celui placé immédia-
tement en avant d'une consonne, ni avec celui

placé dessus. . Il conviendrait de laisser plus ,

d’espace entre les différents mots gu'entre les
sylables {(gu’on ne saurait unir) d’wn wméme
mot. 1% ligne entre les mots, 1 ligne entre les

. gyllables (qu'on ne saurait lier) d’un méme

mot, § ligne entre lettres affectées d'une %
linison, serait, je crois, une bonne régle. On
pourrait,considérer comme liées les Jettres d’un
mot imprimé, bien que ces lettres ne ge tou-
chent pas. M z- vE'la, 8" . j n v

pa z'bez' ple It~ d wotr pe-s. Dx'
Lovy
mxecezr’ m crertjr,

Rvir- Maw, ) .
Vot bl obhe~ St vith,
Jos. C. B&rus$, Ptre Curé.

St-Joseph dé Lepage, Co. Matane, P, Q.

|
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. Ncm: DE LA’ nf:mc'rxox — Le systéme
-de M. Pabbé Bérubé est assurément -ingé-
nieux et mérite’ considération. 'Les signes
dans Yoriginal de notre correspondant sont
plus rapprochés des lettres que dans notre
" imprimé ;. pour faire mieux, il nous faudrait
~des caractéres spécxaux que nous n'avons
point. :

Page 140.

" Lisez muntins et pon nun-
ueus.

-

GUERRE. A I/ANGLICISME
(Pom- 1 Biudiant).

En force. La loi sera - en force aussitot
quelle sera promulguée.” Oun ne dit pas
gu'une 101 est en force, on dit' qu'elle est en
vxguem'.

En opération. ¢ La nouvelle ligne est
en opératzoﬂ.” On/dit quiune ligne est en .
exploxtatlon, qu'elle fonctionne.

En rapport avee, La police a fait trois
arrestations en rapj?ort avec Yagression
* brutale commise sur Thérien.” -* La police

22 fajt trois arrestatlons relativement a Va-
gression......”

Entretemr I’espom “ ]’ent;efzms lles-

poir que..... " Dxtes : Jai l’espmr que. e

Etre mtrodlut "On ne. dit pas étre intro-
dml a une personne maxs etre présenté 0

AT "~ P.GR.

OHRGNIQ,UE I)U TEMPS

WPV NPV

AU OANADA

La confréne des ames dn purcatou-e, des
Grondmes, compte 28,000 assomés. .

: 100,951 pélerins ont visité Ste-Anne de .

» Beaupré en 1889.’ Ce mouvement, grice
*au pouveau chemm de fer,” ne peut quang-

. menter. .

Grande démonstration religieuse chez les-
sauvages catholiques de la Colombie An-
glaise 4 Voccasion d'une grande retraite
spirituelle. ;

M. labbé Rxoux reproduit dans l’églxse
de St-Henri des Tanneries la procession-de
Flandrin. Cette toile a 1o pieds de hauteur
et 172 pieds de longueur.

Le prince Georfre, second fils du prince
de Galles, est fes.oyé : Québec et Mont-

. réal.

A L’ETRANGER

. Un parti catholique vient de se consti-
tuer dans la république magonunique du
Brésil.  Les journaux révolutionnaires bré-
siliens fulminent contre ce nouveau parti.
Dire que des journaux canadiens ont ap-
plaudi 4 la naissance de la dite république.
De nos Jours, 11 faut attendre avant de bat-
tre des mains, autrement Von fait croire
que ce sont les sympathies et non Ja tete
qui méne a boutigue.

La bibliothéque du Vatican qui compte
' 25,000 manuscrits et 50,000 imprimés est
ouverte au publxc.

F.A B

COLLEGIANA NOYA

DU COLLEGE Bovnum, Rigaud, 23 sept. :

ik l’ermettez—mox de vous féliciter. des
hnuts et flatteinrs 6 e.ogea que vous avez regus de
M. Verniollés': En, vdxlu. un qui’ paie ‘biea des
petités critiques.t

Dang le moment,: ieiy 164 éléves internes, -
dont 116 pensionnaires. de table ; .en. outre 80 .
extérnes, .

La retroite o €t6 préchée par leR. P. Alexis,
Capucin d’Ottawa <~ Grand suceds, — Le jour '
de la cloture, grande illumination de. la cha-
pelle,’ du ‘rockier et de la fordt de' Lourdes.

Trsris,

Nona -BVOns oublié de -mentionner que Yon
avait joué au collége de PAssomption 4 la fin
de Paynée scolaire 89-90, un drame historique
qui mérite d'etre connu ef joué : Chrxstophe le. -
sufsno‘xs. .
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CoLLEGE DE'SAINTE-ANNE !

““Les &léves sont arrivés an nombre de 208.
Cette année, le collége compte parmi ses pro-
fessenrs un nouveau prétre, M. Pabbé Auguste
Tuschereau, arrive de Rome dernidrement avec
les diplomes de docteur en philosophie et en
théologie »,

G. s C.

Le Petit Séminaire de Québec compte 190
pensionnaires et 200 externes.

La retraite annuelle est préchée 4 I’Assomp-
tion par le R. P. Degjurdins, S. J., & Léviset &
‘Rimouski par le R. P, Turgeon, 8, J. ; & Qué-

- bee par le R, P. Hamon.

JOLIETTENSIA

La retraite préchiée par le R. P, Nolin, 8.4,
produit des fruits abondants. Le R. P. tient &’
parler largement du 8.-C., dans ses retraites, il a
raison. .

De passage au collége : Révd A. Derome, c.
Lachute ; R, Bonin, c. St-Céme ; A. Lesicur,
vicaire & Cohoes, N.-Y.; J. A. Lippé, archi-
viste, & Parchevéché de Montréal.

Le Révd M, Meunier, aceepte une cure dans

le diocese de London.
nirs & Joliette,

11 laisse de bons souve-

M. le Juge Baby a obtenu du gouvernement
pour le Collége un dépét d’étalons ou modéies-
types des poids et mesures pour le Canada. Ces
modéles, d'aprds lesquels les poids et les me-
sures des marchands doivent étre rectifiés, sont
tout en cuivre, Les poids comprennent toute ¢
la gérie. depuis le 50 lbs jusqu’d 1once. Les
mesures comprennent trois séries complétes
mesures pour. matidres sdches, dites de Win-
chester, mesures pour les liquides et mesures
pour les vins. Letout est accompagné de deux
balances eu cuivre: une grande et une petite.

M. le Juge Baby, outre plusieurs autres dons,
a fait présent an Collége Joliette de docurents
trds préeienx concernant le college, la ville et
le comté de Joliette, '

Le nombre des 613ves est aujourd’hui de 295, -
tous internes. .

<

BIBLIOGRAPHIE

Fautes & corriger, par’ Alphonse Lusi-
" gnan — In-i2 de 180 pages — C. Darveau,

Québec 1890,
De ces fautes on a'dit 'un peu'de mal et’
beaucoup de bien.

L'auteur a bien fait de publier cet ou-
vrage, m@me aprés ceux qui existent ; et

‘son ceuvre sera {éconde en résultats.

On ne saurait revenir trop souvent sur
Pimportance qu'il y a, particuli¢rement en

"ces jours d'antagonisme, de ce@mserver in-

tact le dépot précieux de la langue natio-
nale. Une langue bien connue et bien par-
lée maintient singulidrement le sentiment
national et vaut une armée bien disciplinée
pour tenir en respect orgueil et la jalousie.

On a reproché i l'auteur de n'avoir pas
fait un livre assez classique. Si M. Lusi-
gnan avait fait un livre classique, on en

userait comme on use d'un dictionnaire ;-

on le consulterait de loin en loin, on ne le
lirait pas. Or M. Lusignan veut que son
livre soit 2. ' )

Sa méthode présentait des difficultés, il
était 4 craindre qu'il y eut quelque fnono-
tonie, dans la maniére de relever les fautes.
L’auteur franchit heureusement Vobstacle
et met partout de l'aisance et de la variété.

Ou peut reprocher & P'écrivain un peu de
surcharge, et trop de sévérité & 'égard de
certaines expressions. Llinnovation n'est
pas toujours une faute et ce peut &re un
bien' d'aller parfois & Pencontre de I'Aca-
démie. .

Quant & la cause du #ial de langue / chez
nous, nous ne lattribuons pas exclusive-
ment aux journalistes, ‘

Si les Frangais avaient beaucoup d’An-
glais chez eux et 4 la' téte des affaires, ils
auraient comme nous des anglicismes.

Si les Frangdis entendaient- parler défec-
tueusement, dés léur prémidre enfance, il
faudrait aussi publier pour eux Frwles ¢
corriger. N '

Les 'défectuosités de’ langage, trop sou-,
vent ne ‘sont cotrigées ‘ni 4 Técdlé ni au
collége. Le journaliste qui est passé par 1d
donrer “uhe miarchandise ‘autre
que celle’dé:sés tournisseurs. o
" Les jourtialistes; comitrie beaucoup d’au-

. )v‘.
[N
i
I

g
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. |
«res, tombent da.ns cemzmes fautes de lan-
gage qm sont dues 4 la négligence, 4 la pa-
resse et au manque de gofit. Cette mar-
" chandise est de leur propre manufacture.
' Comme le mauvais exemple ici vient de

haut et que les conséquences se font sentir

au loin on a raison de’ traiter les journa-
- listes avec plus de sévérité.
Nous recommandons louvrage de M.

Lusignan.* On ferait bien de le donner aux -

" éléves comme lwre de récompense.

F. A.B.

Vie de M. Le Prévost, fondateur de la
congrégation des Fréres de Saint-Vincent
de Paul, 1803 & 1874, par un religieux de
la Congrégation, chez Poussielgue, 15 rue
Cassette, Pans, 18g0.

Il est 1mportant. de connaitre la vie des
. fondatcurs de congrégations. Les Fréres
de Saint-Vincent de Paul qui s'occupent
plus particuli¢rement des pauvres.et des
ouvriers, . font immensément de bien en
France. Cest une congrégation essentielle-
ment adaptée aux besoins du temps par un
mélange harmonisé de 1’élément laic et de
Pélément religieux. Nous avons un cana-
dien dans - cette' communauté, le R. P, E.
Piché. Une maison de Frére de St-Vineent
de Paul existe 4 Québec,

‘La vie de M. Le Provost nous fait assis- '

ter & 1a naissance et au développement la-
borieux de cette congrégation.

Homme de lettres, homme du monde,
‘homme _de Diew, M. Le Provost donne
partout Pexemple du travail et de la charité.
" La douleur le poursuit’ sans l’abnttre; il
arche souveat dans les ténebres, sans
~ perdre - conftance

. ‘Dieu, de ses cnfants, de ses fréres. La

prudence chrétienne’ trouve en lui un de -

ses plus beaux modéles,

. Bien que. Pauteur ne ‘soit point maitre
" dans Yart d’écrire, son livre a cependant un

" ‘vrai mérite littéraire, Le lécteur tout en

étant renseigné sur une foule de choses in-
téressantes voudrait voir dans. cet ouvrage
quelques lignes sur les progrés de la
communauté, et sur son état actuel,

-Ce que Yauteur reproduit de M. Le Pre-
vost, sur un sermon ol Lacordaire, jeune
encore, s'était- montré tréds inférieur 3 lui-
méme, peut servir d'instruction et d’encou-
ragement & plusieurs.

Ce livre est un des plus capables de \
faire comprendre le souffle de charité qui ‘
animait la jeune société frangaise .catho-
lique de 1833 et qui devait enfanter avec la
conférence de St-Vincent de Paul tant
d'autres ceavres de charité. ‘

Cet ouvrage, in-8° de.428 pages peut
rendre des services 4 MM. les curés qui
sloccupent d’ceuvres. Il rendra Service 4
tous en leur fafsant connaitre une des con-
grégations qui font en notre siécle le plus
de bien, . » . ‘
‘ F. A'B.

Notes de voyage en I‘rance, Itahe, Es-
pagne, Irlande, -Angleterre, Belgique et
Hollande, par J. F. Tardivel, rédacteur de:
la Périté. In-8° de 460 pages — 18go.

* Ce livre est un de ceux qui font le plus
d'honnewr & la bibliothéque canadienne-
frangaise.; il est dédié 4 la jeunesse 'du
Canada et cette jeunesse y trouvera un ali-
ment tout & la fois substantiel et varié.

**

M. Tardwel a voulu faire un voyage utile

“et il s'est donné la peine pour y arriver, Il

a voulua voir les shoses mais il a voulu voir
aussi les Zommes qux sont plus que les

Sa vie c'est 'amour de .choses.‘

***

Dis-moi qui tu fréquentes, je te dirai qui -
tu es, - . )
Le rédacteurde la Vérn‘é a voulu s'éclai-
1er, se réchauffer au contact. des imes .qui
font aujouxd'hux le bon combat. En le li-
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sant, on fait connaissance avec un grand
nombre d'illustrations .contemporaines, Il
est-a propos d'en citer quelques-unes :
~ Magr Croke, archevequé de Cashel.
- Le R. P. Berthe, auteur de Ia vie de
Garcia Moreno.
Le R. P. Régnon, auteur'de plusieurs ou-
viages philosophiques. :
Eugene Veuillot, de L' Univers.
Frére Eugeéne Maire, directeur de IIns-
titut agronomigue de Beauvais.

Mgr Févre, curé de Touze, vicaire géné-.

ral d'Amiens, I'un des écrivains les plus fé-
conds de notre époque,

Le Dr Théodore Van Doren, directeur
de la Correspondance catholique, & Bru-

- xelles.

M. Guillaumé Verspeyen, directeur du
Bien public,de Gand.

M. Tabbé Brouwers, écrivain et journa-
liste hollandais. '

Charles Perrin, économiste belge, * ca-
tholique sans épithdte,”

LeR. P. F(.hx, célébre conférencxcr, a
Lille.

Mgr Maupied, théologlen et savant, curé
de St-Martin de Lamballe, en Bretagne.

Don Chamard, savant bénédictin, des
environs de Poitiers, - .

Les abbés Lyman, et M. Lucien Brun, a
Lyon.

Le R. P. Hilaire, savant capucm, i Mey-
lan.,

R. P. Regnault, directeur du Messager
an S.-C., & Toulouse,

Don Sarda, 4 Sabadell en Espagne. Qui
n’a lu ses ouvrages sur les erreurs contem-

 poraines, sur le libgralisme en particulier.
Le Révd P. At, & N,-D. d'Alet,
M. le chanoine Maynard, ¢défenseur in-

trépide de lintégrité doctrinale,” & POltlel‘n,
. Mgr Freppel, & Angers,

‘ M. de Munn, et le R, P. Railly,. dxrec-

-, teur de la Croix,-4 Paris.

Le R, P. Anderledy, général des Jésuites,
4 Rome,
" Don Albertario, directeurde l'Osscrzmto; 4
Catholico, 3 Milan,

Don Tinetti, rédacteur de Y Unita Catho-
lica, & Turin,

&e., &c.

M. Tardivel donne sur tous ces person-
nages des détails d'vn intérdt tout particu-
lier.

.
# *®

Le lutteur de la Vérité suit avec soin Jes
grandes questions du jour ; ces questions
sont pour lui~-comme paur tout homme qui

s'intéresse 2 la marche de Ihumanité vers

son éternité — Ja grande préoccupation, le
grand et continuel sujet d’étude. Dans une
telle disposition d’esprit et avec de tels
personnages; les questions du jour devaient
donc faire le sujet de bien des conversa-
tions, c’est & ce point surtout que les Vofes
de vayage feront du bien 4 la jeunesse en la
prémunissant i 'avance contre des doctrines
ou des systémes qui ne peuvent engendrer
que des ruines.

*
* *

Bien qu'on ne puisse comparer sous le

xapport du style les Nofes de wvoyage de

M. Tardivel, avec celles de M. le Juge
Routhier (r), il y a cependant chez les
deux écrivains le m@me swrsum corda.
Il y a chez M. Routhier, si l'on veut, la
poésie charmeuse, un peu mélancolique,
et chez M. Tardivel) la prose, mais il y a
chez les deux Pexpression vivace du sen-

- timent rehgleux, sentiment qui .arrache au

terre 4 terre, qui donne de Pélan, de la
chaleur, du zele, ef qui nous porte, regle
générale, 4 voir les choses sous le vrai
point de vue,

1) A travers !;Elirope. Afravera UEspagne..
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On a éerit que M. Tardivel s%tait vu fer-
mer les portes du Vatican, Nous avons
appris le contraire, au Vatican meme, dans
notre dernier voyage.

-
L)

Les 24 gravures qui accompagnent les
Notes de woyage sont trés bien . réussies.
L'impression fait honneur & la maison Sé-
nécal, °

Donnons les Notes de Voyage comme ré-
compense. Une communauté, 4 notre con-
naissance, en.a acheté 4oo exemplaires,
dans ce but. Puisse cet exemple &tre
suivi. ' .

P. 8. — Mgr Févre a fait,’ des Notes de
Voyage de M. Tardivel, dans une lettre pu-
bliée par la Vérité et V' Eiendard, une cri-
tique élogicuse, sagace et gracieuse.

LANATURE, LA RACE ot la SANTE.

" DANS LEURS RAPPORTS AVEC LA PRO-
" 'DUCTLVITE DU TRAVAIL
Applications & la* pr de Québec — par
F.-A. Baillairgé, Pire — in-24 de .
100 pages — Jolietts — 1890,
. Lexemplaire : 16 contins.

APPRECIATIONS, DIVERSES

S . (Du Canadien) ,
.- Cette brochure, d’apparence trds modestd,
contient de fort jolies choses sur une science
bien trop négligée, Iéconomie politique.
L’auteur, qui ge consncre corps et Ame depuis
. plusieurs années déjd & Vinatruction de la jens
" nesse, ne cesse de travailler & répandre. parmi
elle le "désir ‘et Pamour des études sérieuses;
Ses .petites: lectures sur. économie politique
" quil vient de publier-devraient se trouver dans
les muing de tous les’ jeunes gens _qui fréquen-
_tent nbs maisons d’éducation. On.ne saurait

commencer trop jeune &. acquérir de saineg no-..’
tions ‘'sur ‘une science, qui * s’inspirant,avant

- tout de 'Evangile apprend 4 Phomme & recher-

cher la richesse sans blesser_les lois de.la jus-. ..

tice et ‘fait connaitre du m&me coup lea cauges
o COnTRITR G mEme

qui. bouleversent le monde des intéréts maté-
riels,” : ’ o
v Cus R.

(Le Monde illustré).

Le.but de Pauteur est de uous porter avant
qu'll ne goit trop tdrd 4 V'étude de Péconomie

- politique chrétienne, la seule sauve-garde de

nos intéréts matériels. )

Cest toute une série de petites brochures
que le rédacteur de PETuprant se propose.de
publier sur ce sujet, Espérons qu’il saura me-
ner gon travail & bonne fin,

. Sea pages sur Phygiéne et surle travail de la -
jeunesse dans les. manufactares doivent étre.

méditées avec soin par cenx gui veillent & Yex-
pension de notre race, ' Blle renferme des véri-
tés qui s’ imposent. -
Cas M. DuonARME.

Nous recommandors cette éiude non seule-
ment & tous Jes jeunes gena 'de nos mnsisons
d*éducation, maig encore & tous ceux qui s’0c-
cupeunt d’économie domestique, politique et so-

ciale. -
La Voix du Peliple.

Cet opuscule, en vente chez Pautenr & Joli-
ette, renferme une foule de connaissances pra-

tiques, utiles & toutes les classes de la société.

Lo Semaine Religieuse
: de Québec,

L’Hygiéné Pratique, de Paris, a reproduit
une partie de cette brochure. : .

D e a VIR
BOMMAIRE ~
I2Avenix du Canada, 133 F. A B,
-Les dires do Polichinelle, 134, Polichinello. .

Ecrin nationsl: union du Iaut ot dn Bas+
Canada— 1a confbdbration — dettes et
- taxea comparées des provinces do Qué-

beg et d*Ontario, 130. Labbé Liseur.

La fédération impériale, 337, F. A B.

Ta lettro 4 sonne-t-ollo dans : nous n'avons
Jamais out dire 7 187

Bur quoels tons doivent parler 1o loup et lo -
chien dauns la fable de Lafontaine nin-~

D. Ruthban.

oi intitul6oe ? . Ruthban.
Lwuvre pes univorsitds catholiques, 187, P A B,
 Léon XIII t los -Vora lating, 188. - M. H. B., plre

Hommage A Marie, (potaio), 189,

. .N.B., pire
Un nouveau systome d'6erire, 141, Igbbé Bérubé.

Anglicismes A corrigor, 144. P.G R.
Chronique du temps, 144. o F. z‘l‘ B.

- Collegiana nova — Joliettensia, .

Bibliographio: Fautes & corriger, pAr Al-

phonso Lusignan, 145, , . . A.B.
Vie de M. Le Prévost, 146 F. A B.
Notesde voyage, par J. P,

Tardivel, 156, ' * F. A B,

La MNature, la Race et la ..~
Santé., Appréciations:
diverses.. .
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En vente au bureau de “ I'Etudiant ' : -
Dicrionsarze pES VERDES - IRREGULIERS
Par L ALB. e v e e e $0.25
Coues ne oravoy par F. AL B, .07 ... 28
HisTOIRE D’UNX ETABLISSEMENT PAROISSIAL
par le Révd Th. Provost ... .. 25
‘Diortoxxasms prs HonoNvMes par Chs
Baillaivgé .4 ... o o e L. 100
Jacques CarTIER par N E. Dtoxme
Uxe vieiens SRIGNEURIE par Je R,P.Lula_nde 50
Hryoikne pu Dr Desrocuiss ... ... ... 50

Ris gr Croquis de Chs Ducharme ... 1%

_ tables artistes dans tous les

“Le Propagaleur des bons livres” de MM.
Cadienx & Derome est snjourd’hni un in-to
rempli de matiéres trés intéressantes.

B A S
PIANOS BOHMER

Les pianos ther sont préfirés pav les véris
tats-Unis ot lu
Canada, s ont &té udnplc anX couvents de
Villa-Maria, Sacrd-toewr, (| Manhalttanville )
callvges de Montréal, Rigaud,ete,, ainsi qu'aux
couservatoires e New-York, Phitadelphie,
Boston, N. Y., College of mnsic, ele, ete. Com
me pureté do son, sonorité et solidité, ils sont -
insurpassables, Seuls agents Lavigue et L.nmo
1657 rue Notre-Dame, Montréal.

..

DICTIONRNAIRE DES DICTIONNAIRES

Encg/clopédw wniverselle des Letires, des Sciences et des Avts
, ous 1a direction de M"r P. GUERIN

\

Les dictionnaires sont plus indispensables
que jamais,

Beancoup ont bt publiés qui soni et roste.

ront d'une grande utilité,
Aucun ne contient la substance de tous les
autres.

Aucun n'a &8 entidrement rédigé depuis les ’

derniersaccidents ¢ ¢conomifques, dcpuxs la trans-
formation de I'agricuiture, de Iindustric, des
sciences, des études de tout geave,

Un résumé do loutes les seiences, de tous leg
livres s'impose aujourd’hui.

O’olt la nécessité d*un nouveau DicTIONNAIRE
bES DicTI0NNAES, dont chaque article soit d'un
éerivain actuel spécialement maitre du sujet.

Un pareil ouvrage doit (,gdh.mc,nl pour deve-
nir d'un usage général, s'affranchir des partis
pris de sy stome ot d’éeole.

. Gelui-ci est le premier qui soit congu dans ce

lnrge £sprit d'impartialilé qui respecte la cons- .

cience et la raison.du Idcteur.

Par Pétendue desnatidres, par la pouveautd’
des renscignements, par la forme qui lear a été

donnee, par la correction.du texte, le Diction-
naire des Diclionnaires est V'équivalent d'une
bibliothéque compldte ; c’est o Sovwe des con-

naigsances humaines 4 Ja veille du vingtitme .

sieele.

Le Diclionnaire des Dictionnaires deviendra
pour tous, en raison de la modicité de son prix,
le maitre indispensabie, le guxde d’autant plus
st qu'il est avant tout le procés-verbal, 3 ce
jour, de la Science Universelle. v

La rédaction, confite gux savants, aux spécia-
listes: et' aux vulgarisawurs contemporains les
plus uulonsés, est ardonnée par Mgr Paul Gug-
RIN,

Le Diclionnaire des Dictionnaires s'adresse
& V'universalité des lecteurs parce qu'il traite

‘do tout ;

11)\;001()"30, liltérature, philosephia,
g\»o"mphxn théologie, histoire, biographie, bi-
bliographie, mutlmmau«;uux, astronomte, phy-
sique et chimie, industrie, chemins de fer, tra-
vaux publics, mécnnique, zoolagie, bnmmn;m,
mmwalogw, médecine, chirurgie, hygitne, mo.
decino vétérinaire, a"ncultme alc]u-olo"lu
droit ot udxmmslmhon, sciences  militaire s,
buaux-arts, ete. Véritahie encyclopidia, ce ma-
gnifique ouvrage renferme la substance du dic-
tionnaire de Académie, de celui de  Liltré, ot
de tons les dictionnaires de sciences parlicnlic-
res fondus ensemble, Les directrices ot les di-
recteurs de pensionnat, fes institutrices ot les
inslituteurs y puiscront surahondamment tous
les matériaux utiles & fa préparation do leurs
classes, toules sorles de renseignements inté-
x'essanls cl de notions aussi siires que varides,
Quant & Vesprit qui anime Mouvrage, au point
de vuoe de Ja morale ol de Porthodoxie, le nom
de Mgr P, Gurniy, anteur des DPetils ' Rollan-
distes, suflit pour dissipe lous les. scrupules,

L’ Diclionnaire des Dictionnaires formera
an moins six volumes grand in-40, soit plus de
8,000 pages ou de 1,000 fenilles, ou'de 100 fas-
cicules de 10 feuillos chacun, — Priz : 180 fr.

Les souscriptions faites avant l'achdvement
de louvrage auront droit, pour 180 f,, i tout ce
qui parclira en plus des 8,000 pages suséron-
cées, la souscription de 180 fr. étant ferme pour
Vouvrage complet. C

Les 5 premiers volumes sont en vcnte Le
6mo est sous presse.

Les payements sonl échelonnis (l'accard avee

- le souscripleur, qui ne paye jamais qu aprés

rdéceplion.

S'adresser & M. MOTTEROQZ, dircctour de Ja
Libgairie des Imprimeries ruumes, 13, rue Bona-
part szs




L'ETUDIANT

INTERCO LONIAL RAILWAY

1890 — SUMMER ARBANGEMENT —1800
On and nftor monday the 15th Septembex 1800 thotrains of
this lewny will run daily (Sunday excopted) aa follows :
TRATNG WILL LEAVE LEVIS
Tor Rivibm du Loup nnd Onmbellwn.. Gy

For Halifax and St-Joha............
For Rividre @ LOUP. s uvvurisscanssins

TRAING WILL AlleE AT IEVIB

o /

© From Rividre du LouD. s ovueeiiiaonndsens
From Halifax and St-JohD. ., .. .. cor i
From Cumpbellton and Riv. du Loup.....

Tho &leeping car " nfiachod to exprogs train leaving Leovis
;241430 o‘clouk Tuns to Halifax. All the cars on this train
are lighted Ly clectricity and hoated by steam from the
locomotiva. o~
The train arriving at Lovia at 10.40 o'clock wlll run

dnil{ from Riviére du Loup to Lovis,
1 {rains are run by Lnutom Stnndard Time.
Tickets may bo obtained and-also infc tion about the

routs and about froight and passenger rates from

T. LAVERDIERE
49, ‘Dn\houaio 8t, Quobeo.

ey

POTTINGER
’ Ohx‘ef Superintendent.

Railway offico, P

Moncton, N. B. ﬂth September 1830,
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vﬁmmnw SPECIFIQUE CONTRE LES VERS

" PAS DB MERCURE!
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D Dr NEY

Reméde par excellence, contre les. Affections

- bilieuses': Torpeur du I Foie, Ezcls de Bile
et antres mdlcposmons qui en décou-
lent :*Constipation, Perlc d' Appe-
tit, Illaua: de Tclc, Ele., Elc,

Ces Pilules, prepurées selon la formule d’un
praticien distingué ne contiennent ni mercure
ni aulres substances minérales qui puissent al-
térer la santé des personngs qui en font usage.
Elles sont pUREMENT vEGETALES ot composées
d'extrails de plantes pléCIBUSBS, éminemment
propres A purifieg le sang et & lo débarrasser de

~toutes s es impurftés.

d’un médecin distingué.

‘Les I'ilules du Dr Ney n'exposent pas, com-
me ‘benucoup d’ulres spilules composées de
mercure, & la perte des dents, des chaveux et
méme les ongles, consequenccs désastreuses de
I'usage des mercurianx.: Oh peut les prendre
en toufes saisons ct leur administration est des
plus faciles.

La valeur incontestable de ces Pilules a por-
& nonibre de médecins & les employer pour
leurs jatients ; et les demandes de plus en
plus nombreuses qu'on nous adresse -pour cet
article démontrent que leur usage donne la
plus entidre satisfaction.

Nous citerons entre autres témmgnuges celui

Lavnltne, 1er mai 1887.

A Moxsmun L. RopiraiLLe, Pharmacien,

- Voild plusicurs années que je fais usn"e des
leulus Antibilieuses du Dr Ney et je me trou-
ve trés bien de leur emploi, ’

Jo ne puis que faire P'éloge de leur composi-
tion fue vous avez bien voulu me faire connai-.
tre. Ne contenant pas de mereure, elles peu-

vent étro administrées sans danger ‘dans une -

foule de cas oit des pilules mercureilles sermem. .

tout A fait nuisibles. :
Nonseulement js fais un usoge concldemble.

de cus Pilules poue mes patients, mais je les ai

. aussi employées en mainies circonstances pour

moi-méme ot lo résullat a 616 des plus satisfai-

- sants,

Clest done avec plaisir que j’ en recommande -

'usage aux personnes qui ont besoin d'un pue-

gatit DOUX, EFFECTIF, ET INOFFENSIL,

Dr. D. MARSOLATS. .
Les leutss Anlzbzhcuses sont en venle chéz -

- lous; les pharmaciens “el marchands ejz géneral

: SEUL PROPRIETAIRE S
- LOUIS : ROBITAILLE - .- -
g ‘“Pharmacien-Chimiste [ :

JOLIETTE,  P. :Q.

E:cpéd;é, franc de port sur réceplwn de 25 cts. L




